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Clanica znanstvenoga odbora medunarodnoga kongresa Franconiraste 2023, listopad 2023,
Zagreb
Clanica znanstvenoga odbora medunarodnoga kongresa Euralex 2024, listopad 2024, Cavtat
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Ostale publikacije dostupne na:
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Najbolja publikacija u karijeri:

Znacenje kroz vrijeme — poglavija iz dijakronijske semantike, Zagreb: Disput, 2009,

Ova je monografija prva znanstvena knjiga iz dijakronijske semantike u nas u kojoj se na
temelju povezivanja strukturalistickih i kognitivnolingvistickih teorijskih i metodoloskih
postavki izgraduje originalan model tumatenja znadenjskih promjena kroz vrijeme i pokazuje
sprega i moguéa dopuna etimolodkim istraZivanjima jezika. Prema GoogleZnalac profilu ima
99 citata.

ISKUSTVO U RAZVOJU INOVACIJA:

Voditeljica je izrade originalnog (neprevedenoga i neadaptiranoga) Testa imenovanja za
hrvatski jezik (TIH) u okviru rada na projektu ,Kognitivna i lingvistitka analiza jezinih
poremecaja i oporavka nakon hipoksijsko-ishemijskog o3teéenja mozga" unutar ZCI-NEURO.
Takva testa za ispitivanje jezitne produkcije hrvatskoga jezika do sada nema. Razvijena je
originalna metodologija njegove izrade koja je primjenjiva na dalinje izrade testova za druge
vrste jezidne produkcije. Test je u predstandardizacijskoj fazi te se ofekuje njegov otvoreni
pristup i uporaba.
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